
Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-11 ta’ Diċembru 2013 — 
Smartbook vs UASI (SMARTBOOK) 

(Kawża T-123/12) ( 1 ) 

(“Trade mark Komunitarja — Applikazzjoni għat-trade mark 
Komunitarja verbali SMARTBOOK — Raġuni assoluta għal 
rifjut — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)(b) 

tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”) 

(2014/C 31/16) 

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Smartbook AG (Offenburg, il-Ġermanja) (rappreżen­
tanti: C. Milbradt, A. Schwarz u F. Reiling, avukati) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) (rappreżentant: D. Walicka, aġent) 

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: Qualcomm, Inc. (Dover, Dela­
ware, l-Istati Uniti) (rappreżentanti: A. Renck, A. Leister u V. 
von Bomhard, avukati) 

Suġġett 

Rikors ippreżentat kontra d-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal-Appell 
tal-UASI, tal-15 ta’ Diċembru 2011 (Każ R 799/2011-2), dwar 
applikazzjoni għar-reġistrazzjoni tas-sinjal verbali SMARTBOOK 
bħala trade mark Komunitarja. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud. 

(2) Smartbook AG hija kkundannata għall-ispejjeż. 

( 1 ) ĠU C 157, 02.06.2012 

Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-11 ta’ Diċembru 2013 — 
Eckes-Granini vs UASI — Panini (PANINI) 

(Kawża T-487/12) ( 1 ) 

(“Trade mark Komunitarja — Proċedimenti ta’ oppożizzjoni 
— Applikazzjoni għat-trade mark Komunitarja figurattiva 
PANINI — Trade marks nazzjonali u Komunitarja verbali 
preċedenti GRANINI — Raġuni relattiva għal rifjut — 
Assenza ta’ probabbiltà ta’ konfużjoni — Artikolu 8(1)(b) 

tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”) 

(2014/C 31/17) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Eckes-Granini Group GmbH (Nieder-Olm, il- 
Ġermanja) (rappreżentant: W. Berlit, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) (rappreżentant: L. Rampini, aġent) 

Parti oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, 
intervenjenti quddiem il-Qorti Ġenerali: Panini SpA (Modena, l- 
Italja) (rappreżentant: F. Terrano, avukat) 

Suġġett 

Rikors ippreżentat kontra d-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal-Appell 
tal-UASI tas-6 ta’ Settembru 2012 (Każ R 2393/2011-2), dwar 
proċedimenti ta’ oppożizzjoni bejn Eckes-Granini Group GmbH 
u Panini SpA. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud. 

(2) Eckes-Granini Group GmbH hija kkundannata għall-ispejjeż. 

( 1 ) ĠU C 26, 26.01.2013. 

Rikors ippreżentat fl-1 ta’ Ottubru 2013 — Société 
européenne des chaux et liants vs ECHA 

(Kawża T-540/13) 

(2014/C 31/18) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrenti: Société européenne des chaux et liants (Bourgoin- 
Jallieu, Franza) (rappreżentant: J. Dezarnaud, avukat) 

Konvenuta: L-Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi (ECHA) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tilqa’ t-talba tal-kumpannija ECL li purament u sempliċe­
ment tinħeles mill-multa li ġiet innotifikata biha. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Ir-rikorrenti titlob il-ħelsien tagħha mill-ħlas amministrattiv 
impost permezz tad-Deċiżjoni SME (2013) 1665 tal-ECHA, 
tal-21 ta’ Mejju 2013, li tikkonstata li r-rikorrenti ma tissodisfax 
il-kundizzjonijiet sabiex tibbenefika mit-tnaqqis tat-tariffa previst 
għall-impriżi ż-żgħar wara d-dikjarazzjoni tagħha ta’ rettifika 
ppreżentata wara l-bidu mill-ECHA tal-proċedura ta’ verifika 
tad-daqs tal-impriża.
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Insostenn tar-rikors tagħha, ir-rikorrenti tinvoka ċertu numru ta’ 
motivi bbażati: 

— fuq il-fatt li s-sanzjoni adottata hija sproporzjonata fid-dawl 
tal-iżball li jista’ jiġi attribwit lilha; 

— fuq il-fatt li hija rregolarizzat id-dikjarazzjoni tagħha mal- 
ewwel talba fuq is-sempliċi interrogazzjoni tal-ECHA; 

— fuq il-fatt li huwa skużabbli li hija interpretat b’mod żbaljat 
fajl li huwa tekniku ħafna u redatt f’lingwa li ma hijiex il- 
lingwa tagħha; 

— fuq in-natura mhux raġonevoli ta’ sanzjoni awtomatika. 

Rikors ippreżentat fil-25 ta’ Ottubru 2013 — Hostel 
Tourist World vs UASI — WRI Nominees 

(HostelTouristWorld.com) 

(Kawża T-566/13) 

(2014/C 31/19) 

Lingwa tar-rikors: l-Ispanjol 

Partijiet 

Rikorrenti: Hostel Tourist World, SL (Sevilla, Spanja) (rappreżen­
tant: J. M. Bartrina Díaz, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: WRI Nominees Ltd (Lus­
semburgu, il-Lussemburgu) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla u tirrevoka d-deċiżjoni mogħtija mill-UASI sa fejn 
din laqgħet ir-rikors jew appell ippreżentat minn WRI 
Nominees Ltd, dwar it-talba għal annullament jew dikjarazz­
joni ta’ invalidità tat-trade mark Komunitarja Nru 7 241 862 
HOSTELTOURISTWORLD għall-klassijiet 39 u 43 tan- 
nomenklatura internazzjonali; 

— tiċħad, skont l-Artikolu 65(2) tar-Regolament Nru 
207/2009, l-appell ippreżentat mill-kumpannija WRI Nomi­
nees Ltd fir-rigward tal-invalidità tat-trade mark Komunitarja 
Nru 7 241 862 “HOSTELTOURISTWORLD.COM” għall- 
klassijiet 35, 39 u 43 tan-nomenklatura internazzjonali, 
jew, fin-nuqqas ta’ dan, tordna lill-UASI li jadotta l-miżuri 
meħtieġa sabiex jikkonforma ruħu mas-sentenza li tilqa’ t- 
talbiet ikkonċernati f’din il-kawża; 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż tal-kawża. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarju rreġistrata li kienet is-suġġett ta’ talba għal 
dikjarazzjoni ta’ invalidità: it-trade mark figurattiva “HostelTouris­
tWorld.com” għal servizzi fil-klassijiet 35, 39 u 43 — Reġis­
trazzjoni għal trade mark Komunitarja Nru 7 241 862 

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti 

Parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidità tat-trade mark Komu­
nitarja: WRI Nominees Ltd 

Motivi invokati insostenn tat-talba għal dikjarazzjoni ta’ invalidità: 
ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 flimkien 
mal-Artikolu 53(1)(a) tal-istess regolament u tal-Artikolu 8(4) 
tar-Regolament Nru 207/2009 flimkien mal-Artikolu 53(1)(c) 
tal-istess regolament 

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Kanċellazzjoni: talba għal dikjarazzjoni 
ta’ invalidità miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell ta’ WRI Nominees Ltd 
milqugħ parzjalment u deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Kanċellazzjoni 
annullata parzjalment. 

Motivi invokati: 

— Ksur tal-Artikoli 63 u 64 tar-Regolament Nru 207/2009; 

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 
flimkien mal-Artikolu 53(1)(a) tal-istess regolament. 

Rikors ippreżentat fit-30 ta’ Ottubru 2013 — Lesaffre u 
Compagnie vs UASI — Louis Baking Company (BAKING 

CENTER BY TECHNOLINE) 

(Kawża T-575/13) 

(2014/C 31/20) 

Lingwa tar-rikors: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrenti: Lesaffre u Compagnie (Pariġi, Franza) (rappreżentanti: 
T. De Haan u P. Péters, avukati) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Louis Baking Company, SL 
(Girona, Spanja)
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